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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD Vfu~ STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, verenigde kamers, 
de 2e juni 1983 door de Voor­ 
zitter van de Kamer van. Volks­ 
vertegenwoordigers verzocht 
hem, met toepassing van de 
spoedprocedure, van advies te 
dienen over een amendement op 
het ontwerp van wet "tot af­ 
schaffing of herstructurering 
van sommige instellingen van 
openbaar nut", heeft de 8e 
juni 1983 het volgend advies 
gegeven, nadat de aanvraag 
werd verwezen naar de vere­ 
nigde kamers van de afdeling 
bij beslissing van de Eerste 
Voorzitter, overeenkomstig 
artikel 8Sbis van de wetten 
op de Raad van State, gecoör­ 
dineerd op 12 januari 1973 : 

L.lS.S33/VR. 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, chambres réunies, 
saisi par le Président de la 
Chambre des Représentants, le 
2 juin 1983, d'une demande d'avis, 
selon la procédure d'urgence, sur 
un amendement au projet de loi 
"portant suppression ou restruc­ 
turation de certains organismes 
d'intérêt public", a donné le 
8 juin 1983 l'avis suivant, après 
que la demande eut été déférée 
aux chambres réunies de la sec­ 
tion par décision du Premier 
président, prise en application 
de l'article 8Sbis des lois sur 
le Conseil d'Etat, coordonnées 
le 12 janvier 1973 
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Het amendement dat de Regering voor artikel 3, § l, 

van het ontwerp van wet nr 623 voorstelt, verschilt met de oor­ 

spronkelijke tekst van artikel 3, § l, hierin dat de woorden 

"voor zover het aspekten betreft die niet specifiek zijn voor 

de huisvestingIl worden ingevoegd. 

De vraag of de aangelegenheden bedoeld in artikel l, 

5°, van de Huisvestingscode, behoren tot de huisvesting, werd 

in bevestigende zin beantwoord in het advies nr 15.47l/VR van 

18 mei 1983 (Gedr. St. Kamer van Volksvertegenwoordigers, 623 

(1982 -19 8 3) nr 6). 

Uit de bij de adviesaanvraag gevoegde toelichting 

blijkt, enerzijds, dat de aangehaalde nieuwe bewoording van 

artikel 3, § l, uitsluitend de taken betreft waarmede het 

Nationaal Instituut voor de Huisvesting indertijd van regerings­ 

wege werd belast, en die geen rechtstreeks verband hebben met 

de huisvestingsaangelegenheden omschreven in artikel l, 5°, van 

de Huisvestingscode, en, anderzijds, dat het aldus geamendeerde 

artikel 3, § l, uitsluitend ertoe strekt die taken opnieuw door 

de Staat te doen uitoefenen. 

Zodanige beperkte draagwijdte van het geamendeerde ar­ 

tikel 3, § l, brengt mee dat de bepaling derwijze moet worden 

aangepast dat de verwijzing naar artikel l, 5°, van de Huisves­ 

tingscode wordt weggelaten en dat in de plaats daarvan de taken 

worden omschreven welke de Staat opnieuw op zich neemt. Die be­ 

paling zal dan moeten worden aangevuld met een machtiging aan de 

Koning om regelen vast te stellen volgens welke er overgang zal 

zijn van goederen, rechten en verplichtingen die eventueel be- 
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schouwd kunnen worden als zijnde verbonden aan de tot heden 

door het Nationaal Instituut voor de Huisvesting ter zake waar­ 

genomen opdrachten. 

Aan de hand. van die te formuleren bepaling- zal moe­ 

ten worden uitgemaakt of het bepaalde in artikel 3, § 2, van 

het ontwerp van wet omtrent het personeel al dan niet behouden 

dan wel aangepast dient te worden. 

Het hoeft geen betoog dat aldus opgevat de bepalingen 

van artikel 3, omdat ze vreemd zijn aan de bevoegdheid welke 

door de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der 

---~·---.instellingen ter zake van de huisvesting aan de Gewesten is op­ 

gedragen, geen zaak zijn van krachtens die bijzondere wet door 

te voeren herstructurering van instellingen van openbaar nut. 
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L'amendement que le Gouvernement présente pour l'ar­ 

ticle 3, § 1er, du projet de loi nO 623, diffère du texte ini­ 

tial de l'article 3, § 1er, en ce qu'il ajoute les mots "pour 

les aspects généraux de bâtiment non spécifiques au logement". 

La question de savoir si les matières visées à l'ar­ 

ticle 1er, 5°, du Code du logement, relèvent du logement a 

reçu une réponse affirmative dans l'avis nO 15.471;VR du 18 

mai 1983 (doc. Chambre des Représentants, 623 (1982-1983) nO 6). 

Il ressort des explications jointes à la demande d'a­ 

vis, d'une part, que la nouvelle formulation de l'article 3, 

§ 1er, vise exclusivement les tâches dont le Gouvernement 

avait jadis chargé l'Institut National du Logement et qui ne 

sont pas en relation directe avec les matières de logement dé­ 

finies par l'article 1er, 5°, du Code du logement; il s'en dé­ 

gage, d'autre part, que l'article 3, § 1er, ainsi amendé, tend 

uniquement à faire en sorte que ces tâches soient à nouveau 

exercées par l'Etat. 

Telle étant la portée restreinte de l'article 3, 

§ 1er, il y a lieu d'adapter le texte en supprimant la réfé­ 

rence à l'article 1er, 5°, du Code du logement et en lui subs­ 

tituant une définition des tâches qui seront à nouveau assumées 

par l'Etat. Il conviendra ensuite de compléter cette disposi­ 

tion par une habilitation donnée au Roi d'établir les règles 

selon lesquelles il y aura transfert de biens, de droits et 
d'obligations qui peuvent éventuellement être considérés comme 

afférents aux missions que l'Institut National du Logement a 

assumées jusqu'à ce jour dans ce domaine. 

. .. / ... 
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Sur la base de cette disposition, qui reste à formuler, 

il s'agira d'établir s'il y a lieu de maintenir, de supprimer ou 

d'adapter la disposition que l'article 3, § 2, du projet de loi 

prévoit relativement au personnel. 

Il va sans dire qu'ainsi conçues, les dispositions de 

l'article 3, sont étrangères aux compétences que la loi spéciale 

de réformes institutionnelles du 8 août 1980 a attribuées aux 

Régions en matière de logement, et ne relèvent dès lors pas de la 

restructuration des organismes d'intérêt public à opérer en vertu 

de cette loi spéciale. 
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De verenigde kamers waren samen- 
gesteld uit 

de Heren H. ADRIAENS, 
Messieurs 

P. TAPIE, 

H. COREMANS, 
Ch. HUBERLANT, 
Gh. TACQ, 
P. FINCOEUR, 

G. VAN HECKE, 
P. DE VISSCHER, 
F. RIGAUX, 
F. DE KEMPENEER, 

Mevrouwen M. BENARD, 
Mesdames M. VAN GERREWEY, 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse 
tekst werd nagezien onder toe­ 
zicht van de H. Gh. TACQ. 

De verslagen werden uitge­ 
bracht door de HH. J. HUBREGTSEN 
en M. HANOTIAU, auditeurs. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

M. BENARD. 

L.IS.S33jVR. 

Les chambres réunies étaient 
comp~sées de 

voorzitter, 
président, 

kamervoorzitter, 
président de chambre, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

assessoren van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

griffiers, 
greffiers. 

La concordanGe-en.tr.e l.a 
version néerlandaise et la ver­ 
sion française a été vérifiée 
sous le contrôle de M. Gh. TACQ. 

Les rapports ont été présentés 
par MM. J. HUBREGTSEN et M. 
HANOTIAU, auditeurs. 

DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

H. ADRIAENS. 


